
                
 
 

 

STAGE FLASH 
 
Date:​ Saturday, September 13th / Sábado 13 de septiembre 
Day: ​ 2​ Flash N°:​ 10 
Special stage:​ 10 – Pelún 2​ Distance:​ 15.65 km 
Weather:​ Sunny, dry /Soleado, seco​  
Road conditions:​ Loose gravel, slippery surface/Grava suelta, superficie resbaladiza 
 

 
Car 8.  Ott TÄNAK / Martin JÄRVEOJA 
Eng: They do not start this SS. 
 
Esp: No largan esta etapa. 
 
----------------------------------------------------------- 
Car 28. Alberto HELLER / Luis ALLENDE 
Eng: They do not start this SS. 
 
Esp: No largan esta etapa. 
 
-----------------------------------------------------------​
Car 55.  Joshua MCERLEAN / Eoin TREACY 
Eng: They do not start this SS. 
 
Esp: No largan esta etapa. 
 
----------------------------------------------------------- 
Car 69.  Kalle ROVANPERÄ / Jonne HALTTUNEN 
Eng: “It was not as dry as we expected. It was a bit tricky with the four hard (tyres). There is still a long 

way to go.“ 
 
Esp: “La ruta no estaba tan seca como esperábamos. Estuvo un poco complicado con los cuatro 

(neumáticos) duros. Todavía queda un largo camino por recorrer”. 
 
----------------------------------------------------------- 
Car 13.  Gregoire MUNSTER / Louis LOUKA​
Eng: The interview was not broadcast due to technical problems. 
 
Esp: No se transmitió la entrevista por problemas técnicos. 
 



----------------------------------------------------------- 
Car 18.  Takamoto KATSUTA  / Aaron JOHNSTON 
Eng: The interview was not broadcast due to technical problems. 
 
Esp: No se transmitió la entrevista por problemas técnicos. 
 
-------------------------------------------------------------- 
Car 33.  Elfyn EVANS / Scott MARTIN 
Eng: “I’m feeling alright. Let’s see how the tyre situation plays out. That´s going to be quite interesting 

to follow.” 
 
Esp: “Me siento bien. Veremos cómo resulta la situación de los neumáticos. Va a ser interesante ver 

qué pasa”.  
 
----------------------------------------------------------- 
Car 5.  Sami PAJARI / Marko SALMINEN 
Eng: “Let’s see. It is a long loop. It´s not only about Kalle (ROVANPERÄ) but also keeping an eye on the 

cars in front of me. I hope our tyre choice is good. I feel confident to push forward on the next 
one.” 

 
Esp: “Veamos. Es un bucle largo. No solo se trata de Kalle (ROVANPERÄ), sino que también de seguir de 

cerca a los autos delante de mí. Espero que nuestra elección de neumáticos sea buena. Me 
siento confiado para presionar más en el siguiente tramo”. 

 
-----------------------------------------------------------​
 
Car 17.  Sebastien OGIER / Vincent LANDAIS 
Eng: “The plan is to keep it up. I was surprised this morning was OK.” 
 
Esp: “El plan es seguir así. Me sorprendió que esta mañana saliera bien”.  
 
----------------------------------------------------------- 
Car 1.  Thierry NEUVILLE  / Martijn WYDAEGHE 
Eng: (Regarding the improvement in this stage) “I kept pushing. I don’t know. I am surprised, I think I 

got the right tyres and did a good push." 
 
Esp: (Con respecto a la mejora en este tramo) “Seguí presionando. No lo sé. Estoy sorprendido, creo 

que elegí los neumáticos adecuados y conseguí una buena aceleración”.  ​
 

----------------------------------------------------------- 
Car 16. Adrien FOURMAUX / Alexandre CORIA 
Eng: “It was a really good stage. Nothing I can do. I was lacking grip. I think it is polished now. I can’t 

give up because there are still two stages. Let’s continue.” 
 
Esp: “Realmente fue un buen tramo. Nada que pueda hacer. Me faltó agarre. Creo que la huella ya está 

limpia. No puedo darme por vencido porque quedan dos tramos. Continuemos”.​
 

----------------------------------------------------------- 
Car 20. Oliver SOLBERG / Elliott EDMONDSON 
Eng: “I felt more comfortable. It is going to be a tricky afternoon with the tyres. I took it very steady out 

there. The first time we really tried the tyres properly in these conditions and this dry surface.”  
 



Esp: “Me sentí más cómodo. Será una tarde complicada con los neumáticos. Conduje de manera muy 
estable en la ruta. Es la primera vez que realmente probamos los neumáticos como se debe en 
estas condiciones y superficie seca”.      

 
----------------------------------------------------------- 
Car 27. Nikolay GRYAZIN / Konstantin ALEKSANDROV 
Eng: “I need to drive. We need to take care of the tyres. This stage was unexpectedly slippery. I had 

more grip in the morning than now.” 
 
Esp: Necesito conducir. Cuidé los neumáticos. Este tramo fue sorpresivamente resbaladizo. Tuve más 

agarre durante la mañana que ahora. 
 
----------------------------------------------------------- 
Car 25. Emil LINDHOLM / Reeta HÄMÄLÄINEN 
Eng: “It’s OK. This afternoon there will be a game with the tyres. There will be different strategies for 

the ground. For me it was a good stage, two more to go. Let’s see.” 
 
Esp: “Estuvo bien. Esta tarde será un juego con los neumáticos. Habrá diferentes estrategias por la 

superficie. Fue un buen tramo para mí, aunque todavía nos quedan dos. Veremos que pasa.  
 
----------------------------------------------------------- 
 


